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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

Regula (ES) Nr. 603/2013!, ar kuru tika parstradata 2000. gada 11. decembra Regula Nr.
2725/2000 par pirkstu nospiedumu salidzinasanas sist€mas Eurodac izveidi, lai efektivi
piemérotu Dublinas konvenciju, tika pienemta un stajas speka 2013. gada 19. julija. Regulu
pieméro no 2015. gada 20. jilija.

Ar Regulu (ES) Nr. 603/2013 cita starpa ir atlauta tiesibaizsardzibas iestazu piekluve Eurodac
konsultaciju noltukos, lai novérstu, atklatu un izmekl&tu teroristiskus nodarfjumus vai citus
smagus noziedzigus nodarfjumus. Tas meérkis ir laut tiesibaizsardzibas iestadeém pieprasit
daktiloskopisko datu salidzinasanu ar Eurodac centralaja datubaze uzglabatajiem datiem, kad
tas mégina noteikt personas identitati vai iegit papildu informaciju par personu, kas tiek
turéta aizdomas par terorismu vai smagu noziegumu.

2004. gada 26. oktobri tika noslégts Noligums starp Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par kritérijiem un mehanismiem, ar ko nosaka valsti, kura ir atbildiga par
dalibvalsti vai Sveicg iesniegta liguma p&c patvéruma izskatiSanu (turpmak “2004. gada 26.
oktobra noligums”)?. 2008. gada 28. februari tika noslégts Protokols starp Eiropas Kopienu,
Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos
Noligumam starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par kritérijiem un
mehanismiem, lai noteiktu valsti, kas ir atbildiga par to patvéruma pieteikumu izskatiSanu,
kuri iesniegti kada dalibvalsti vai Sveicé (turpmak “2008. gada 28. februara protokols™)>.

Sveice un Lihtensteina pieméro Regula (ES) Nr. 603/2013 icklautos patvéruma elementus
saskana ar 2004. gada 26. oktobra noligumu un 2008. gada 28. februara protokolu. Tomér
minéta noliguma un protokola darbibas joma neattiecas uz piekluvi Eurodac
tiesibaizsardzibas noliikos.

Sanaksmg, kas, piedaloties Komisijas, Danijas, Sveices, Lihtensteinas, Norvégijas un Islandes
parstavjiem, notika 2014. gada 14. maija, tika apstiprinata So valstu interese uzsakt sarunas ar
Eiropas Savienibu, lai ar starptautiska noliguma palidzibu uz tam attiecinatu Regulas (ES) Nr.
603/2013 tiesibaizsardzibas noteikumus.

Padome 2015. gada 14. decembri pilnvaroja Komisiju sakt sarunas par noligumu starp
Eiropas Savienibu, no vienas puses, un, inter alia, Sveici un Lihten$teinu, no otras puses, par
kartibu, kada Sveice un Lihtensteina piedalas procediira salidzina$anai un datu parsiitiSanai
tiesibaizsardzibas nolukos, kas paredzéta VI nodala Regulai (ES) Nr. 603/2013 par pirkstu
nospiedumu salidzinaSanas sist€émas Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu Regulu (ES) Nr.
604/2013, ar ko paredz kriterijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par
treSas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 603/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par pirkstu
nospiedumu salidzinasanas sisteémas Eurodac izveidi, lai efektivi piemerotu Regulu (ES) Nr. 604/2013,
ar ko paredz krit€rijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par tresas valsts
valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada
no dalibvalsttim, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu un Eiropola pieprasijjumiem veikt
salidzinaSanu ar Furodac datiem tiesibaizsardzibas nolukos, un ar kuru groza Regulu (ES) Nr.
1077/2011, ar ko izveido Eiropas Agentiru lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpa (parstradata versija) (OV L 180, 29.6.2013., 1. Ipp.).

2 OV L 53,27.2.2008., 5. lpp.

3 OV L 160, 18.6.2011., 39. Ipp.
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izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu
un Eiropola pieprasijumiem veikt salidzinasanu ar Eurodac datiem tiesibaizsardzibas noliikos.

Sarunas ir pabeigtas, un tika paraféts noligums 2004. gada 26. oktobra noligumam pievienota
protokola veida, ar ko 2004. gada 26. oktobra noliguma piemé&roSanu attiecina uz
tiesibaizsardzibu.

Regula (ES) Nr. 603/2013 ieklauto tiesibaizsardzibas noteikumu attiecinasana uz Sveici un
Lihtensteinu lautu Sveices un Lihtenteinas tiesibaizsardzibas iestadem pieprasit
daktiloskopisko datu salidzinaSanu ar citu iesaistito valstu Eurodac datubaze ievaditajiem un
uzglabatajiem datiem, kad tas mégina noteikt personas identitati vai iegiit papildu informaciju
par personu, kas tiek turéta aizdomas par smagu noziegumu vai terorismu, vai par cietuso
personu. No otras puses, tas lautu visu pargjo iesaistito valstu, neatkarigi no ta, vai tas ir citas
ES dalibvalstis vai asoci€tas valstis, tiesibaizsardzibas iestadém tiem pasiem noliukiem
pieprasit daktiloskopisko datu salidzinasanu ar Sveices un Lihteniteinas Eurodac datubaze
ievaditajiem un uzglabatajiem datiem.

Sa protokola mérkis ir noteikt juridiski saistosas tiesibas un pienakumus, lai nodro$inatu
Sveices un Lihtensteinas efektivu lidzdalibu Regula (ES) Nr. 603/2013 ieklautajos
tiesibaizsardzibas elementos. Protokola noteikts, ka visas iesaistitas valstis ar piekluvi
Eurodac, neatkarigi no ta, vai tas ir citas ES dalibvalstis, asocitas valstis vai Sveice un
Lihtensteina, tiesibaizsardzibas noltikos var pieklait viena otras datiem.

. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkretaja politikas joma
Priekslikums atbilst ES politikai attieciba uz piekluvi Eurodac datubazei.
. Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

PriekSlikums ir saskana ar ES politiku brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sa Padomes lémuma priekslikuma juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 87. panta 2. punkta a) apakSpunkts un 88. panta 2. punkta a) apakSpunkts
saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

2004. gada 26. oktobra noligums ir speka esoSs starptautisks noligums, ko noslégusi ES un
Sveice. Saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu $a noliguma protokola
mérkus var sasniegt tikai ar Komisijas priekslikumu ES Itmeni.

. Proporcionalitate

Priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu, jo tas paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi, lai sasniegtu mérkus, proti, Sveices un LihtenSteinas efektivu Iidzdalibu
Eurodac Regula (ES) Nr. 603/2013 ieklautajos tiesibaizsardzibas elementos.

. Juridiska instrumenta izvéle

Saskana ar LESD 218. panta 6. punktu noliguma noslégSanai ir nepiecieSams Padomes
lémums.
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3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Par sarunu saturu un attistibu ir notikusi apsprieSanas ar Padomi (Patvéruma jautajumu darba
grupu). Eiropas Parlaments (L/BE komiteja) ir informéts.

4. CITIELEMENTI
. Konkréto prieksSlikuma noteikumu detalizéts skaidrojums

Priekslikuma izklastits 1émums, ar ko atlauj Eiropas Savienibas varda noslégt protokolu starp
ES un Sveici, un LihtenSteinu. LESD paredzets, ka Padome pienem Komisijas [@muma
priekslikumu, lai atlautu parakstit un noslégt starptautisku noligumu.

Protokola noteikta Regulas (ES) Nr. 603/2013 piemérosana Sveicei un Lihtensteinai attieciba
uz piekluvi Eurodac tiesibaizsardzibas noliikos. Tapeéc tas lauj pargjo iesaistito valstu
izraudzitajam tiesibaizsardzibas iestadéem un Eiropolam pieprasit daktiloskopisko datu
salidzina$anu ar datiem, ko uz Eurodac centralo sistému parsitijusi Sveice un Lihtensteina.
Tas lauj ar Sveices un Lihtenteinas izraudzitajam tiesibaizsardzibas iestadeém pieprasit
daktiloskopisko datu salidzinasanu ar datiem, ko uz Eurodac centralo sisttmu parsiitijusas
pargjas iesaistitas valstis.

Protokols garanté, ka paSreiz€jais ES personas datu aizsardzibas limenis ir piemérojams
personas datu apstradei saskana ar protokolu, ko veic Sveices un Lihtensteinas iestades un
dalibvalstis. Uz §adu personas datu apstradi vajadzetu attiekties personas datu aizsardzibas
standartam saskana ar to valsts tiesibu aktiem, kas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 27. aprila Direktivai (ES) 2016/680 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noverstu, izmekl&tu, atklatu
noziedzigus nodarijjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par
Sadu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlemumu 2008/977/TL

Protokola paredzéts, ka Sveices un Lihtensteinas piekluve Eurodac tiesibaizsardzibas noliikos
ir saistita ar nosacljumu par iepriek§€ju juridisku un tehnisku Lémuma 2008/615/TI
IstenoSanu attieciba uz daktiloskopiskajiem datiem.

Protokola paredzets, ka mehanismi attiecitba uz 2004. gada 26. oktobra noliguma
paredz€tajiem grozijumiem biitu japieméro visiem grozijumiem par piekluvi FEurodac
tiesibaizsardzibas nolukos.
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2018/0418 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par to, lai noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Sveices Konfedericiju un
Lihtensteinas Firstisti Noligumam starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
kriterijiem un mehanismiem, ar ko nosaka valsti, kura ir atbildiga par dalibvalsti vai
Sveicé iesniegta liiguma péc patvéruma izskati¥anu, par piekluvi Eurodac
tiesibaizsardzibas nolukos

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1paSi ta 87. panta 2. punkta a)
apakSpunktu, 88. panta 2. punkta a) apakSpunktu un 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu?,

ta ka:

(1) Saskana ar [XXX] Lemumu [XXX]® Protokols starp Eiropas Kopienu, Sveices
Konfederaciju un LihtenSteinas Firstisti Noligumam starp Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par kriterijiem un mehanismiem, ar ko nosaka valsti, kura ir atbildiga
par dalibvalstt vai Sveic€ iesniegta luiguma pé€c patvéruma izskatiSanu, par piekluvi
Eurodac tiesibaizsardzibas noltkos tika parakstits [XXX], nemot véra ta nosleégSanu
velak.

(2) Lai atbalstitu un stiprinatu policijas sadarbibu starp dalibvalstu un Sveices un
LihtenSteinas kompetentajam iestadém noliika noveérst, atklat un izmeklet teroristiskus
nodarfjumus un citus smagus noziedzigus nodarfjumus, ir vajadziga Eiropas
Savienibas iesaistiSanas, lai dotu iesp&ju Sveicei un LihtenSteinai piedalities ar
tiesibaizsardzibu saistitajos Eurodac aspektos.

3) Sis protokols biitu jaapstiprina Eiropas Savienibas varda.

(4) Saskana ar 3. pantu Protokola Nr.21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, §is dalibvalstis ir pazinojusas,
ka tas velas piedalities §2 1emuma pienemsana un piemerosana.

%) Saskana ar 1.un 2.pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas §a l@émuma piepemsSana, un Danijjai Sis lémums nav saistoSs un nav

japieméro,
4 OVCIL.1[...][...] Ipp.
5 OVLI[...I,[...], [...]. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 Savienibas varda tiek apstiprinats Protokols starp Eiropas Savienibu, Sveices
Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti Noligumam starp Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par kritérijiem un mehanismiem, ar ko nosaka valsti, kura ir atbildiga par
dalibvalsti vai Sveicé iesniegta liguma péc patvéruma izskatiSanu, par piekluvi Eurodac
tiesibaizsardzibas noliikos (“protokols™).

Protokola teksts ir pievienots Sim lémumam.

2. pants

Padomes priekSsédetajs iecel personu(-as), kura(-as) ir pilnvarota(-as) Eiropas Savienibas
varda sniegt protokola 4. panta 2. punkta paredz&to pazinojumu, lai paustu Eiropas Savienibas
piekriSanu uznemties $a protokola saistibas.

3. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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